
Додаток 4 
до тендерної документації
                                                                                                                                            ПРОЄКТ


ДОГОВІР № ____

м. Cамбір	____________ 2024 року

Виконавчий комітет Самбірської міської ради, в особі міського голови Гамара Юрія Петровича, що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», (далі – Покупець), з однієї сторони та ________________________________________________, в особі ________________________________________________, який діє на підставі ________________________, (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом надалі - Сторони, а кожен  окремо – Сторона, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”, уклали цей договір (далі – Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити квадрокоптер DJI Mavic 3 або еквівалент (код ДК 021:2015 34710000-7 Вертольоти, літаки, космічні та інші літальні апарати з двигуном ) (далі – Товар), а Покупець бере на себе зобов’язання прийняти  та оплатити Товар на умовах цього Договору.
1.2.  Номенклатура, асортимент Товару, одиниця виміру, його кількість, ціна, загальна сума узгоджуються Сторонами Договору і зазначаються в Специфікації, яка підписується Сторонами Договору і є невід’ємною частиною Договору (Додаток №1).
1.3. Закупівля Товару здійснюється для потреб військових формувань, підрозділів територіальної оборони Збройних Сил України з метою забезпечення належних умов для якісного виконання завдань та підтримки високого рівня боєготовності військових частин ЗСУ згідно «Програми фінансової та матеріальної підтримки Збройних Сил України, реалізації заходів та робіт з територіальної оборони на 2024-2025 роки», затвердженої рішенням Самбірської міської ради від 11.01.2024 року №4 з подальшою безоплатною передачею Товару військовим формуванням, підрозділам територіальної оборони Збройних Сил України.
1.4. Покупець зобов’язується, що весь товар, який поставляється за цим Договором, придбавається Покупцем виключно для цілей його безоплатної передачі на користь Збройних Сил України та інших військових формувань, утворених відповідно до законів України, що здійснюють боротьбу з тероризмом або беруть участь у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії російської федерації проти України. Виключно такі суб’єкти є кінцевими споживачами (кінцевими користувачами) Товару.

2. ПОРЯДОК ТА СТРОКИ ПОСТАВКИ
2.1. Постачальник здійснює поставку Товару до  15 квітня 2024 року.
2.2. Місце поставки: 81400, Львівська обл., м. Самбір, пл.Ринок, 1.
2.3. Передача Товару у власність Покупця здійснюється за місцезнаходженням об’єкта Покупця і оформлюється накладною та актом приймання – передачі, які підписуються уповноваженими представниками Сторін.
2.4. Датою поставки та встановлення Товару визнається дата передачі Товару у власність Покупця, вказана у накладній та акті приймання – передачі.


3. ЦІНА ДОГОВОРУ
[bookmark: _Hlk130480923][bookmark: _Hlk126767055]3.1. Загальна ціна цього Договору становить _____________________ грн. (________________________________ гривень _____ коп.), без ПДВ. 
3.2. До ціни Товару включені всі витрати, які здійснює чи несе Постачальник, у тому числі вартість тари, упакування і маркування, а також транспортування Товару Постачальником до місця поставки, розвантаження та встановлення, всі податки та збори, необхідні платежі, що сплачуються чи мають бути сплачені згідно із законодавством України, а також всі інші витрати Постачальника, пов’язані з виконанням Договору.  
3.3. Доставка Товару, завантажувально-розвантажувальні роботи здійснюються транспортом Постачальника чи транспортом перевізника за рахунок Постачальника. 
3.4. Загальна ціна Договору може бути змінена в залежності від фактичного обсягу видатків Покупця та потреби Покупця в отриманні Товару. 

4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Покупець оплачує вартість Товару, вказаного у накладній,  протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів після фактично отриманого Товару і підписання Сторонами накладних та актів приймання – передачі, відповідно до умов даного договору, з врахуванням вимог ст. 23 та ст. 48 Бюджетного кодексу України.
[bookmark: _Hlk135837185]При цьому розрахунки за поставлений Товар здійснюються Покупцем з урахуванням черговості здійснення платежів органами Казначейства, відповідно до пункту 19 Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 09.06.2021№ 590. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Покупця не застосовуються.
4.2. Датою оплати вважається дата направлення (зарахування) грошових коштів на поточний рахунок Постачальника. 
4.3. Всі розрахунки на підставі Договору здійснюються в безготівковій формі у національній валюті України – гривні.
4.4. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за Товар здійснюються Покупцем протягом 7 (семи) робочих днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування Товару за Договором на реєстраційний рахунок Покупця. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Покупця не застосовуються.

5. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
5.1. Якість Товару повинна відповідати вимогам відповідних діючих нормативних документів (ГОСТ, ДСТУ, ТУ тощо).
5.2. Якісно поставленим товаром вважається такий товар, який відповідає вимогам, що звичайно ставляться до товару відповідного характеру.
5.3. Постачальник гарантує якість та надійність товару, що постачається. 
5.4. Упаковка товару повинна повністю забезпечувати його збереження під час перевезення. 
5.5. Товар, що поставляється, має гарантійний термін не менше 12 (дванадцяти) місяців з моменту підписання Покупцем видаткової накладної або акту прийому-передачі.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Постачальник зобов’язаний: 
6.1.1. Поставити Товар,  в порядку, визначеному розділом 2 Договору. 
6.1.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, визначеним розділом 5 Договору.
6.1.3. Замінити Товар неналежної якості, доукомплектувати Товар неналежної комплектності протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати підписання Сторонами акту приймання – передачі Товару за якістю, якщо якість цього Товару не буде відповідати умовам Договору.  
6.2. Постачальник має право:
6.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар, визначеним розділом 5 Договору.
6.2.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодження Покупця.
6.3. Покупець зобов’язаний: 
6.3.1. Прийняти поставлений Товар, якість якого відповідає умовам, визначеним розділом 5 Договору.
6.3.2. Своєчасно та в повному обсязі оплатити поставлений Товар, якість якого відповідає умовам, визначеним розділом 5 Договору.
6.4. Покупець має право:
6.4.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.4.2. Повернути Постачальнику Товар в разі невідповідності його вимогам щодо якості або комплектності.  

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. Відповідальність за порушення зобов’язань
7.1.1. За порушення строків поставки Товару Постачальник сплачує Покупцю неустойку в розмірі 0,1% загальної вартості непоставленої в строки партії Товару за кожний день прострочки поставки.
7.1.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості поставки Товару  Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20% вартості неякісного Товару.
7.1.3. За порушення строків оплати, яке сталось з вини Покупця, Покупець сплачує Постачальнику пеню у розмірі 0,1% від вартості неоплаченого Товару за кожний день прострочення виконання зобов’язання.
7.1.4. У разі затримки бюджетного фінансування Покупець не несе відповідальності за несвоєчасну оплату, а здійснює її згідно з п. 4.4. Договору.
7.1.5. Сплата пені (штрафу) не звільняє Сторін від виконання зобов’язань за Договором.
7.1.6. Всі пред’явлені Покупцю третіми особами майнові та інші вимоги щодо дотримання авторських та/або суміжних прав, пов’язані з поставкою Постачальником Товару, підлягають врегулюванню безпосередньо Постачальником.
7.2. Оперативно-господарські санкції.
7.2.1. Сторони погодили, що Постачальник має право на застосування такої оперативно-господарської санкції як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Покупцем як стороною, яка порушує зобов’язання.
7.2.2. Оперативно-господарська санкція застосовується у разі порушення Постачальником виконання зобов’язань, невиконання та/або неналежне виконання договірних зобов’язань не залежно від наявності вини Постачальника, а саме у разі:
7.2.2.1. Прострочення виконання зобов’язання на строк більше, ніж 5 (п’ять) календарних днів при поставці Товару.
7.2.2.2. Відмова Покупця від прийняття зобов’язання, у зв’язку з невідповідністю поставленого Постачальником Товару умовам Договору та законодавству України.
7.2.2.3. Не усунення недоліків у результатах поставленого та встановленого Товару, у тому числі прихованих недоліків, у порядку, передбаченому Договором.
7.2.2.4. Виявлення в ході виконання Договору або протягом строку дії Договору факту подання Постачальником недостовірної інформації, підроблених документів тощо.
7.2.3. Строк прострочення виконання зобов’язання обчислюється сумарно на підставі положень Договору, у тому числі з врахуванням змісту відповідних заявок Покупця.
7.2.4. Рішення про застосування оперативно-господарської санкції такої як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як стороною, яка порушує зобов’язання, приймається Покупцем самостійно, у позасудовому порядку та без обов’язкового попереднього пред’явлення претензії Постачальнику.
7.2.5. У разі прийняття Покупцем рішення про застосування оперативно-господарської санкції Покупець письмово (листом) повідомляє про її застосування Постачальника на його адресу місцезнаходження, зазначену у Договорі, та надсилає копію відповідного листа на електронну адресу Постачальника.
7.2.6. Термін, на який застосовується оперативно-господарська санкція, становить 12 (дванадцять) календарних місяців з дати направлення Покупцем повідомлення (листа) Постачальнику про її застосування.
7.2.7. Оперативно-господарські санкції можуть застосовуватися одночасно з відшкодуванням збитків та стягненням штрафних санкцій.
7.2.8. Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржено у судовому порядку.

8. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
8.2. Сторона, яка не може виконувати зобов’язання за цим Договором внаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 (десяти) календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Несвоєчасне повідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилатись на них у майбутньому і не звільняє від відповідальності за Договором.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгівельно-промисловою палатою України або іншим компетентним органом. 
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 20 (двадцять) календарних днів, кожна із Сторін в установленому розділом 11 Договору порядку має право розірвати цей Договір.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей, пов’язаних з Договором, його укладанням та/або виконанням, Сторони зобов’язані докласти максимальних зусиль для їх вирішення у досудовому порядку, в тому числі шляхом проведення переговорів, пошуку взаємоприйнятних рішень, залучення професійних експертів, продовження строків врегулювання розбіжностей, внесення змін до умов Договору тощо. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори та/або розбіжності вирішуються у судовому порядку за місцем виконання Договору.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набуває чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до 31 грудня 2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за Договором.
10.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторін від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.
10.3. Договір вважається виконаним після вчинення Сторонами дій та підписання документів, передбачених Договором, та закінчення всіх взаєморозрахунків між Сторонами за цим Договором.

11. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЙОГО РОЗІРВАННЯ
11.1. Зміни в цей Договір можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору. Зміни та доповнення, додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у випадку, якщо вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін.
11.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n74]11.2.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n75]11.2.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
[bookmark: n76]11.2.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n77]11.2.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n374][bookmark: n78]11.2.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n79]11.2.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n80]11.2.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n81][bookmark: n82]11.2.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
11.3. Порядок внесення змін до Договору:
11.3.1. Сторона, яка є ініціатором внесення змін до Договору зобов’язана направити іншій Стороні таку пропозицію з обов’язковим обґрунтуванням необхідності такої зміни та відповідним документальним підтвердженням наявності обставин, наведених у такій пропозиції, а також проект додаткової угоди до Договору (у разі необхідності).
11.3.2. Сторона, яка отримала від іншої Сторони передбачену п. 11.3.1. Договору пропозицію, повинна протягом 10 (десяти) робочих днів, у разі згоди, оформити такі зміни (додатковою угодою до Договору тощо) або направити іншій Стороні обґрунтовану відмову від внесення запропонованих змін до Договору, а також у разі доцільності чи необхідності свій проект змін (додаткової угоди) до Договору.
11.3.3. У разі якщо Сторони не досягли згоди щодо умов змін до Договору або у разі неотримання відповіді на запропоновані зміни в установлений строк, такі зміни (додаткова угода) до Договору вважаються не внесеними до Договору (неукладеною).
11.3.4. Узгоджені Сторонами зміни до Договору, у тому числі щодо ціни за Товар, застосовуються з моменту укладення Сторонами відповідної додаткової угоди до Договору.
11.4. Жодна зі змін, необхідність внесення якої пов’язана з порушенням Постачальником його зобов’язань за Договором, не повинна призвести до коригування ціни Договору у бік збільшення.
11.5. Покупець має право розірвати Договір в односторонньому порядку, надіславши повідомлення Постачальнику, якщо Постачальник за своєї вини не поставив товар у вказанні в договорі строки та/або поставив товар з істотними недоліками і не забезпечив його заміну у визначений Покупцем строк.
11.6. Договір може бути розірвано за взаємною згодою сторін або на підставах, передбачених чинним в Україні законодавством.

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
12.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу вимогам антикорупційного законодавства України.
12.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав,  з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим щоб отримати будь-яку вигоду або перевагу.
12.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті особами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
12.4. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостями.
12.5. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно-правову та дисциплінарну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.  


13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Договір укладено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у 2-х (двох) оригінальних примірниках, по одному для кожної Сторони.
13.2. Недійсність окремих положень Договору не тягне за собою недійсність Договору в цілому.
13.3. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.4. У випадку реорганізації будь-якої зі Сторін правонаступник такої Сторони несе всі обов’язки та має всі права, які пов’язані та випливають з Договору.
13.5. Укладаючи Договір Постачальник усвідомлює, що здійснення Покупцем оплати за поставлений та встановлений Товар залежить від надходження на реєстраційний рахунок Замовника бюджетних коштів, виділених під оплату бюджетного зобов’язання, взятого Замовником за цим Договором.
13.6. Підписуючи Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку та використання (оприлюднення та/або надання третім особам) їх персональних даних, а також на оприлюднення інформації про Договір, його умови та виконання, уповноважених представників Сторін та інших відомостей з метою та у порядку, передбачених Законом України «Про відкритість використання публічних коштів», Законом України «Про публічні закупівлі», Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні», Законом України «Про доступ до публічної інформації» та ін.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1 Невід’ємною частиною цього Договору є: 
14.1.1. Додаток №1 Специфікація.


15. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ,
БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ, ПІДПИСИ СТОРІН

	ПОКУПЕЦЬ:

	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Виконавчий комітет
 Самбірської міської ради

Адреса: 81400, Львівська обл., м. Самбір, 
пл.Ринок, 1
Код ЄДРПОУ 04056078
р/р ______________________________

в УДКСУ у Львівській області,
МФО 820172
Тел. (03236) 3 45 51
Електронна адреса: sambirrada@ukr.net





[bookmark: _GoBack]Міський голова
_________________ Юрій ГАМАР
М.П.
	

















___________________ 
М.П.


  
 









                                                                                                      Додаток №1
                                                                                                      до Договору № ______
                                                                                                      від “____” _________ 2024 року


СПЕЦИФІКАЦІЯ*

	№
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. (без ПДВ)
	Сума, грн. (без ПДВ)

	1.
	
	
	
	
	

	Разом, без ПДВ
	

	ПДВ
	

	Всього з ПДВ
	



Загальна вартість становить: _____________ грн. (________________________ гривень ____ коп.) без ПДВ. 
*Заповнюється на етапі укладення Договору.


	ПОКУПЕЦЬ:

	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Буринська міська рада

Адреса: 41700, Сумська обл., м. Буринь, 
вул. Першотравнева, 1
Код ЄДРПОУ 04058025
р/р ______________________________
р/р ______________________________
р/р ______________________________
р/р ______________________________
в Держказначейській службі України, м. Київ
МФО 820172
Тел. (5454) 2 22 07
Електронна адреса: buryn.rada@ukr.net


Міський голова
_________________ В.Б. Ладуха
М.П.
	















__________________ 
М.П.
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